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Leistungserklärung gemäß der Verordnung (EU) 305/2011
Declaration of performance according to Regulation (EU) 305/2011
Nr. / No.6036-00566-02-CPR-2013/07/01

1 Eindeutiger Kenncode des Produkttyps
Unique identifi cation code of the product-type

NEXA HE
Raumheizer für feste Brennstoffe ohne 
Warmwasserbereitung
Room heater burning solid fuel without water supplyl
DIN EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2 Typen-, Chargen- oder Seriennummer  
Type, batch or serial Number

NEXA
ID-Nr. 1003-01812, 1003-01813

3 Verwendungszweck  
Intended use

Raumheizer für feste Brennstoffe ohne 
Warmwasserbereitung
Room heater burning solid fuel without water supply

4 Hersteller, Marke
manufacturer, trade mark

LEDA Werk GmbH & Co.KG
Groninger Straße 10, 26789 Leer, Deutschland
Tel. +49 491 6099-0, Fax +49 491 6099-290,
www.leda.de, info@www.leda.de

5 Gegebenenfalls Bevollmächtigter
Authorised representative

6 System oder Systeme zur Bewertung und Überprüfung der Leistungsbeständigkeit des Bauprodukts gemäß Anhang V
System or systems of assessment and verifi cation of constancy of performance of the construction product as set out in 
Annex V

System 3 + 4

7 Das notifi zierte Prüfl abor hat nach System 3 die Erstprüfung durchgeführt
the notifi ed laboratory performed of the product type on the basis of type testing under system 3

Prüfl abor  
notifi ed body

RRF Rhein-Ruhr Feuerstätten-Prüfstelle GmbH
Im Lipperfeld 34b, 46047 Oberhausen, Deutschland

Prüfl abor Nr.  
notifi ed body no.

Nr. 1625

Prüfbericht Nr.  
test report no.

RRF- 40 14 3718
Au

sz
ug

 a
us

:  L
ED

A 
60

36
-0

05
66

 V
4 

09
16

 N
EX

A 
Au

fs
te

ll-
 u

nd
 B

ed
ie

nu
ng

sa
nl

ei
tu

ng



Leistungserklärung

53

8 Harmonisierte technische Spezifi kationen
Harmonized technical specifi cation

DIN EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Wesentliche Merkmale
Essential characteristics

Leistung
performance

Brandsicherheit  Fire safety Prüfung erfüllt  testing pass
Brandverhalten  Reaction to fi re A1
Abstand zu brennbaren Materialien
Safety distance to combustible material

Mindestabstand in mm  minimum distances in mm
hinten  rear
Seite  sides
Front  front
Boden  fl oor

400 mm
700 mm
800 mm
0 

Brandgefahr durch Herausfallen von brennendem Brennstoff
Risk of burning fuel falling out

Prüfung erfüllt
testing pass

Reinigbarkeit  Cleanability Prüfung erfüllt  testing pass
Emissionen von Verbrennungsprodukten
Emission of combustion products

CO  [≤ 1250 mg/m³]

Oberfl ächentemperatur  Surface temperature Prüfung erfüllt  testing pass
Elektrische Sicherheit  Electrical safety Prüfung erfüllt  testing pass
Freisetzung von gefährlichen Stoffen  
Release of dangerous substances

keine Leistung festgestellt 
no performance determined

Maximaler Betriebsdruck  
Maximum oparating pressure

– bar
– bar

Abgastemperatur bei Nennwärmeleistung
Flue gas temperature at nominal heat output

T  [Scheitholz: 208°C, Braunkohlebrikett: 231°C]
T  [wood log: 208°C, lignite briquettes: 231°C]

Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines Schornsteins)
Mechanical resistance (to carry a chimney/fl ue)

keine Leistung festgestellt 
no performance determined

Wärmeleistung  Thermal output
Nennwärmeleistung  nominal heat output
Raumwärmeleistung  room heating output

Wasserwärmeleistung  water heating output

6 kW
Scheitholz: 6,1 kW, Braunkohlebrikett: 6,0 kW
wood log: 6,1 kW, lignite briquettes: 6,0 kW
–

Wirkungsgrad  Energy effi ciency   [Scheitholz: ≥ 80 %, Braunkohlebrikett: ≥ 75 %]
  [wood log: ≥ 80 % lignite briquettes: ≥ 75 %]

Dauerhaftigkeit  Durability Prüfung erfüllt  testing pass
9 Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 8

The performance of the product identifi ed in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8.

Verantwortlich für die Erstellung dieser Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß Nummer 4.
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identifi ed in point 4.

Unterzeichnet im Namen des Herstellers von  signed on behalf of the manufacturer by

Tammo Lüken, Werksprüfstellenleiter

(Name und Funktion)  (Name and function)

2015-07-21, Leer

(Datum und Ort)  (Place an date of issue) (Unterschrift)  (signature)


